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Autorita per Uenergia elettrica, il gas e il sistema idrico,
dalibnieki, kas iestajusies lieta:
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American Husky III,

Inovyn Produzione Italia SpA,
Sasol,

Radici Chimica SpA,

La Vecchia Soc. cons. a r.l.,
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Zignago Vetro SpA,
Chemisol Italia Srl,
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Italgen SpA,

Arkema Srl,

Yara Italia SpA,

Ineos Manufacturing Italia SpA,
ENEL Distribuzione SpA,
CSEA - Cassa per i servizi energetici e ambientali,
Ministero dello Sviluppo Economico,
Terna SpA,

1 Originalvaloda — anglu.
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CSEA - Cassa per i servizi energetici e ambientali,
Ministero dello Sviluppo Economico,
ENEL Distribuzione SpA,
Terna SpA,
Ministero dello Sviluppo Economico

(Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia (Lombardijas Regionala administrativa tiesa,
Italija) lagums sniegt prejudicialu nolemumu)

Elektroenergijas iekséjais tirgus — Direktiva 2009/72/EK — Slégtas sadales sistémas — Sadales sistémas
jédziens — Dalibvalstu tiesibas pieskirt slégtu sadales sistému operatoriem atbrivojumu no zinamu
prasibu izpildes — Tre$o personu piekluve — Dispecervadibas izmaksas

1. Saja lieta Tiesa tiek lagta interpretét elektroenergijas “slegtu sadales sistému” jédzienu
Direktivas 2009/72/EK 28. panta izpratné®. Sis jedziens ES sekundarajas tiesibas ieviests péc Tiesas
sprieduma lieta citiworks®.

2. Lieta citiworks Tiesai tika jautats, vai Direktivas 2003/54/EK* 20. panta 1. punkta, tagad
Direktivas 2009/72 32. panta 1. punkts, noteiktais dalibvalstu pienakums nodrosinat atvértu piekluvi
parvades un sadales sistemam® tiek attiecinats uz sistémam, kas ar elektroenergiju apgada tikai tas
operatoru, Leipcigas/Halles lidostas vadibas dienestu, ka ari 93 citus uznémumus, kas atrodas $is
lidostas teritorija. Tiesa noléma, ka, pirmkart, $ada sistéma ir atzistama par sadales sistému, jo
Direktiva 2003/54 nav ieklauti noteikumi par sistémas lielumu vai elektroenergijas patérinu. Otrkart,
Tiesa léma, ka Direktivas 2003/54 20. panta 1. punkts ir attiecinams uz lieta izskatamo sistému, jo
treSo personu briva pieeja sadales sistémam ir viens no butiskakajiem pasakumiem, kuri dalibvalstim ir
jaisteno, lai pabeigtu iekséja elektroenergijas tirgus izveidi, ka arl sistéma neietilpst neviena no
Direktiva 2003/54 paredzétajiem iznémumiem vai atkapém no piendkuma nodrosinat brivu piekluvi®.

3. Péc Tiesas sprieduma citiworks pieauga bazas par to, ka Direktivas 2003/54 prasibas ir parak stingras
pret tadiem operatoriem, kuri parvalda lieta apskatitajai sadales sistémai lidzigas sistémas’.

4. Attiecigi ar Direktivu 2009/72 tika ieviests “slégtu sadales sistému” jédziens, attieciba uz $o sistému
operatoriem paredzot iznémumus no zinamiem $aja direktiva noteiktajiem pienakumiem. Saskana ar
Direktivas 2009/72 28. pantu slégta sadales sistéma ir sistéma, kas, pirmkart, elektroenergiju sadala
geografiski ierobezotas rapnieciskas, komercialas vai koplietojuma pakalpojumu vietas un, otrkart,
apkalpo sistémas lietotajus, kuru darbiba vai razo$anas process ir integréts, vai arl elektroenergiju
sadala galvenokart sistémas ipa$niekam vai operatoram vai ar tiem saistitiem uznémumiem. Saskana ar
$o pasu tiesibu normu dalibvalstis $adam sistémam var paredzét atbrivojumu no, pirmkart, 25. panta

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (2009. gada 13. jalijs) par kopigiem noteikumiem attieciba uz elektroenergijas iek$éjo tirgu un par
Direktivas 2003/54/EK atcel$anu (OV 2009, L 211, 55. Ipp.).

3 Spriedums, 2008. gada 22. maijs, citiworks (C-439/06, EU:C:2008:298).

4 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (2003. gada 26. junijs) par kopigiem noteikumiem attieciba uz elektroenergijas iek$éjo tirgu un par
Direktivas 96/92/EK atcel$anu (OV 2003, L 176, 37. Ipp.).

5 Vélos precizét, ka “parvade” ir “elektroenergijas transportésana loti augsta sprieguma un augsta sprieguma starpsavienota sistéma”, savukart
“sadale” ir “elektroenergijas transporté$ana augsta sprieguma, vidéja sprieguma un zema sprieguma” sistémas (skat. Direktivas 2009/72 2. panta
3. un 5. punktu).

6 Spriedums, 2008. gada 22. maijs, citiworks (C-439/06, EU:C:2008:298, 44., 49., 55. un 64. punkts).

7 Komisijas 2010. gada 22. janvara skaidrojosas piezimes par Direktiva 2009/72/EK minétajiem mazumtirdzniecibas tirgiem un Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu 2009/73/EK (2009. gada 13. jalijs) par kopigiem noteikumiem attieciba uz dabasgazes iek$éjo tirgu un par
Direktivas 2003/55/EK atcel$anu 5.1. punkts (OV 2009, L 211, 94. lpp.) (turpmak teksta — “Komisijas skaidrojo$a piezime par
mazumtirdzniecibas tirgiem”). Minéta piezime ir pieejama Energétikas generaldirektorata timeklvietné https://ec.europa.eu/energy/en/home.
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5. punkta noteiktas prasibas ar parskatamam, nediskriminéjosam un uz tirgus principiem balstitam
proceduram iepirkt energiju energijas zudumu segSanai un rezerves jaudai, un, otrkart, $is direktivas
32. panta 1. punkta noteiktas prasibas, ka tarifi vai to metodika pirms to stasanas spéka ir jaapstiprina
kompetentajai valsts regulativajai iestadei®.

5. Konkrétaja lieta Tiesa, pamatojoties uz Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia
(Lombardijas Regionala administrativa tiesa) laigumu sniegt prejudicialu nolémumu, pirmo reizi tiek
lagta interpretét Direktivas 2009/72 28. pantu. Tiesai lugts precizét Sis tiesibu normas tvérumu. Tiesa
tapat tiek lagta sniegt atbildi par to, vai slégtu sadales sistému operatoriem ir janodro$ina atvérta
piekluve tre$ajam personam, ka ari vai vini var tikt atbrivoti arl no citiem pienakumiem papildus tiem,
kas noteikti Direktivas 2009/72 28. panta. Galu gala Tiesai tiek jautats, vai slégtas sadales sistémas
lietotajiem saistiba ar dispecervadibas izmaksam var tikt pieméroti tie pasi noteikumi, kas tiek
pieméroti publisko tiklu” lietotajiem.

I. Atbilstosas tiesibu normas

A. Savienibas tiesibas
6. Direktivas 2009/72 28. panta “Slégtas sadales sistémas” ir noteikts:

“1. Dalibvalstis var paredzét, ka valstu regulativas iestades vai citas kompetentas iestades ka slégtu
sadales sistému klasificé sistému, kas elektroenergiju sadala geografiski ierobezotas rapnieciskas,
komercialas vai koplietojuma pakalpojumu vietas un, neskarot 4. punktu, nepiegada elektroenergiju
majsaimniecibu lietotajiem, ja:

a) 1Ipasu tehnisku vai drosibas apsvérumu dél $adas sistémas lietotaju darbiba vai razosanas process ir
integreéts; vai

b) s$ada sistéma elektroenergiju sadala galvenokart sistémas ipa$niekam vai operatoram vai ar tiem
saistitiem uznémumiem.

2. Dalibvalstis var paredzét, ka valstu regulativas iestades atbrivo slégtas sadales sistémas operatoru no:
a) 25. panta 5. punktd noteikt[as] prasiba[s] ar parskataimam, nediskriminéjosam un uz tirgus
principiem balstitam procediram iepirkt energiju, ko tas izmanto energijas zudumu seg$anai un

rezerves jaudai sava sistéma;

b) 32. panta 1. punkta noteikta[s] prasiba[s], ka tarifi vai to aprékinasanas metodika pirms to stasanas
spéka ir jaapstiprina saskana ar 37. pantu.

3. Ja 2. punkta minétais atbrivojums tiek pieskirts, piemérojamos tarifus vai to aprékinasanas metodiku
saskana ar 37. pantu parskata un apstiprina péc slégtas sadales sistémas lietotaja pieprasijuma.

4. Ja sistému nenozimigi lieto nodarbinatiba iesaistijusas majsaimniecibas vai lidzigas apvienibas, kuras

iesaistits sadales sistémas ipasnieks un kuras atrodas slégtas sadales sistémas apkalpota teritorija, tas
neliedz pieskirt 2. panta paredzétos atbrivojumus.”

8 Lidzigs noteikums tika ieviests Direktiva 2009/73. Skat. Direktivas 2009/73 28. pantu.
9 Skat. secinagjumu 35. punktu.
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7. Saskana ar Direktivas 2009/72 32. pantu “Tre$o personu piekluve”:

“1. Dalibvalstis nodrosina tadas sistémas ievieSsanu, kas tresam personam dod piekluvi parvades un
sadales sistémam, pamatojoties uz publicétiem tarifiem, ko pieméro visiem tiesigajiem lietotdjiem, ka
ari objektivi un bez sistémas lietotaju diskriminacijas. Dalibvalstis nodrosina, ka Sos tarifus vai to
aprékinasanas metodiku pirms to stasanas spéka apstiprina saskana ar 37. pantu un ka $os tarifus un
metodiku, ja apstiprina vienigi metodiku, publicé pirms to stasanas spéka.

2. Parvades vai sadales sistémas operators var atteikt piekluvi, ja tam nav vajadzigas jaudas. Sads
atteikums attiecigi japamato, jo ipasi nemot véra 3. pantu un izmantojot objektivus un tehniski un
ekonomiski pamatotus kritérijus. [..]”

8. Direktivas 2009/72 37. pants “Regulativas iestades pienakumi un pilnvaras” noteic, ka:

“[]

6. Regulativo iestazu kompetencé ir noteikt vai laikus pirms tas stasanas spéka apstiprinat vismaz tadu
metodiku, ko izmanto, lai aprékinatu vai paredzétu noteikumus un nosacijumus attieciba uz:

a) pieslegumu un piekluvi valsts tikliem, tostarp parvades un sadales tarifiem vai to aprékinasanas
metodikai. Sie tarifi vai metodika lauj veikt visus vajadzigos ieguldijumus tiklos, lai nodrosinatu
tiklu dzivotspéju;

b) balansésanas pakalpojumu nodros$inasanu, kurus sniedz visekonomiskakaja veida un kuri nodrosina
pienacigus stimulus tikla lietotajiem, lai balansétu to jaudu un patérinu. Balansésanas pakalpojumus
sniedz taisnigi un bez diskriminacijas, un to pamata ir objektivi kritériji; un

c) piekluvi parrobezu infrastruktirai, tostarp jaudas sadalijjuma un parslodzes vadibas proceduras.

7. Sa panta 6. punkta minéto metodiku vai noteikumus publicé.

8. Nosakot vai apstiprinot tarifus vai metodiku un balansé$anas pakalpojumus, regulativas iestades

nodro$ina parvades un sadales sistému operatoriem atbilstigu stimulu Istermina un ilgtermina palielinat

efektivitati, sekmét tirgus integraciju un piegades droSumu un atbalstit attiecigus pétniecibas
pasakumus.

L]

B. Italijas tiesibas

1. Likums Nr. 99/2009
9. Likuma Nr. 99/2009 " 30. panta 27. punkta ir noteikts, ka:

“Lai garantétu un uzlabotu tadiem tieSajiem lietotajiem sniegto elektroenergijas pakalpojumu kvalitati,
kuri ar privato tiklu — kuros, iespéjams, notiek ari iek$éja razo$ana — starpniecibu ir pieslégti valsts
elektroenergijas sistémai [..], Ekonomikas attistibas ministrija 120 dienas péc $a likuma stasanas spéka
nosaka jaunus kritérijus to attiecibu definéSanai, kuras pastav starp tikla operatoriem, koncesija

10 Legge 23 luglio 2009, n. 99 — Disposizioni per lo sviluppo e linternazionalizzazione delle imprese, nonché in materia di energia (2009. gada
23. jalija Likums Nr. 99 par noteikumiem par uznémumu attistibu un internacionalizaciju ari energétikas joma) (turpmak teksta — “Likums
Nr. 99/2009”).
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nodotam sadales sabiedribam, privato tiklu Ipasniekiem un $adiem tikliem pieslégtiem tieSajiem

lietotajiem. Elektroenergijas un gazes apgades regulatoram ir uzticéts istenot minétos kritérijus, lai

lidzsvarotu un saglabatu iegutas tiesibas, arl atsaucoties uz nepieciesamibu racionali izmantot eso$os
”

resursus.

10. Likuma Nr. 99/2009 33. panta ir reguléta ipasa privato tiklu kategorija, kurus dévé par “iekséjiem
lietotaju  tikliem” ([Reti Interme di Utenza (RIU)], turpmak teksta - “RIU”). Likuma
Nr. 99/2009 33. panta 1. punkta noteikts:

“[..] iekséjs lietotaju tikls (RIU) ir tads elektroenergijas tikls, kura iekartojums atbilst $adiem
nosacijumiem:

a) tas ir tikls, kas pastav $a likuma spéka stasanas diena, vai ari tas ir tikls, kura isteno$anas darbi
minétaja diena ir jau sakti, vai ari attieciba uz kuru minétaja diena ir jau sanemtas visas tobrid
spéka eso$aja tiesiskaja reguléjuma paredzétas atlaujas;

b) tas savieno rapnieciska patérina vienibas vai arl savieno rapnieciska patérina vienibas un
elektroenergijas razosanas vienibas, kuras ir funkcionali batiskas rapnieciskas razosanas procesam,
ja vien tas ir ieklautas zonas, kuras atrodas ne vairak ka tris blakuseso$u pasvaldibu teritorija vai
ari ne vairak ka tris blakuseso$u provincu teritorija, tikai taja gadijuma, ja razoSanas vienibas
sanem energiju no atjaunojamiem avotiem;

¢) tas ir tikls, uz kuru nav attiecinams pienakums nodro$inat pieslégumu tresajam personam, neskarot
katra taja pasa tikla ietverta subjekta tiesibas alternativi pievienoties tiklam, kuram ir pienakums
nodrosinat pieslégumu tresajam personam;

d) tas ar vienu vai vairakiem savienojuma punktiem ir savienots ar tiklu, kuram ir pienakums
nodrosinat pieslégumu tresajam personam, ar nominalo spriegumu ne mazaku ka 120 kV;

e) tam ir atbildigais subjekts, kur$ rikojas ka vienigais attieciga tikla operators. Sads subjekts var ari
nebut kads no subjektiem — patérina vai razosanas vienibu Ipasniekiem, bet vin$ nedrikst but
elektroenergijas parvades un dispecervadibas vai sadales koncesiju ipasnieks.”

2. Ministrijas 2010. gada 10. decembra dekréts

11. Likuma Nr. 99/2009 30. panta 27. punkts ir ieviests ar Ministrijas 2010. gada 10. decembra
dekrétu .

12. Ministrijas 2010. gada 10. decembra dekréta ir noteikti it pasi $adi pienakumi: i) pienakums privato
tiklu operatoriem atlaut tieSajiem lietotajiem, kuri ir pievienoti Siem privatajiem tikliem, prasit un
sanemt fizisku vai virtualu pieslégumu publiskajam tiklam un ii) pienakums privato tiklu operatoriem
atlaut izmantot savus tiklus publisko tiklu operatoriem, lai nodro$inatu tieso lietotaju tiesibas sanemt
savienojumu ar publisko tiklu.

11 Decreto ministeriale 10 dicembre 2010 — Attuazione dell’articolo 30, comma 27, della legge 23 luglio 2009, n. 99, in materia di rapporti
intercorrenti fra i gestori delle reti elettriche, le societd di distribuzione in concessione, i proprietari di reti private ed i clienti finali collegati a
tali reti (Ministrijas 2010. gada 10. decembra dekréts par 2009. gada 23. jalija Likuma Nr. 99, kas attiecas uz attiecibam starp elektroenergijas
tiklu operatoriem, koncesija nodotam sadales sabiedribam, privato tiklu ipasniekiem un $adiem tikliem pieslégtiem tiesajiem lietotajiem,
30. panta 27. punkta isteno$anu”) (turpmak teksta — “Ministrijas 2010. gada 10. decembra dekréts”).
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13. Saskana ar laiguma sniegt prejudicialu nolémumu minéto Italijas tiesibu aktos nav noradita Likuma
Nr. 99/2009 30. panta 27. punkta minéto tiklu definicija'®. Sie tikli tadéjadi veido atlikumsistému, kas ir
noskirama no RIU un no vienkar$as razo$anas un patérina sisttmam . Turpmak tie tiks saukti par
“citiem privatajiem tikliem”.

3. Legislativais dekréts Nr. 93/2011
14. Saskana ar Legislativa dekréta Nr. 93/2011™ 38. panta 5. punktu:

“Neskarot noteikumus par efektivas lietoSanas sistémam Legislativa dekréta Nr. 115/2008 2. panta
1. punkta t) apak$punkta izpratné, iekséjo lietotaju tikli Likuma Nr. 99/2009 33. panta izpratné, ka ari
citi privatie tikli Likuma Nr. 99/2009 30. panta 27. punkta izpratné ir slégtas sadales sistémas [..].”

15. Saskana ar lagumu sniegt prejudicialu nolémumu Legislativa dekréta Nr. 93/2011 38. panta
5. punkta ietvertais jédziens “slégtas sadales sistémas” ir atsauce uz Direktivas 2009/72 28. pantu.

16. Atbilstosi Italijas tiesibam par slégtam sadales sistémam tiek uzskatiti tikai RIU™ un citi privatie
tikli .

17. Saskana ar lagumu sniegt prejudicialu nolémumu sistémas Legislativa dekréta Nr. 115/2008"
2. panta 1. punkta t) apak$punkta izpratné (turpmak teksta — “efektivas lietosanas sistémas”) un $a
pasa legislativa dekréta 10. panta 2. punkta b) apak$punkta izpratné (turpmak teksta — “efektivam
lietosanas sistémam pielidzinatas pastavosas sistémas”) atbilstosi Italijas tiesibam netiek uzskatitas par
slégtas sadales sistémam.

18. Efektivas lietosanas sistéma saskana ar Legislativa dekréta Nr. 115/2008 2. panta 1. punkta
t) apak$punktu redakcija, kada $i tiesibu norma tika piemérota lietas apstaklu rasanas laika, ir “sistéma,
kas ar tada privata piesléguma starpniecibu, uz kuru netiek attiecinats pienakums nodrosinat piekluvi
treSajam personam, tiesi savieno elektroenergijas razos$anas vienibu [..] ar patérina vienibu, kas pieder
vienam tieSajam klientam, ar nosacijumu, ka sistéma atrodas teritorija, kas pieder klientam vai kas
vinam ir pieejama bez kadiem ierobezojumiem”. Efektivam lietosanas sistémam pielidzinatas
pastavos$as sistémas saskana ar Legislativa dekréta Nr. 115/2008 10. panta 2. punkta b) apakspunktu
redakcija, kada s1 tiesibu norma tika piemérota lietas apstaklu rasanas laika, ir sistémas, “kuru
konfiguracija ir atbilstosa 2. panta 1. punkta t) apakspunkta noraditajai definicijai vai kas ar tada
privata piesléguma starpniecibu, uz kuru netiek attiecinats pienakums nodrosinat piekluvi tre$ajam
personam, savieno tikai vienai un tai pasai juridiskajai personai piederosas elektroenergijas razosanas
un patérina vienibas”. Efektivas lieto$anas sistémas un efektivam lietoSanas sistémam pielidzinatas
pastavosas sistémas tiek uzskatitas par “vienkarsas razosanas un patérina sistémam”.

12 Lai ari Likuma Nr. 99/2009 30. panta 27. punkta ir paredzéts, ka Ekonomikas attistibas ministrijai ir janosaka kritériji $o tiklu definésanai.

13 Skat. secinajumu 18. punktu.

14 Decreto legislative 1 giugno 2011, n. 93 — Attuazione delle direttive 2009/72/CE, 2009/73/CE e 2008/92/CE relative a norme comuni per il
mercato interno dell’energia elettrica, del gas naturale ed ad una procedura comunitaria sulla trasparenza dei prezzi al consumatore finale
industriale di gas e di energia elettrica, nonché abrogazione delle direttive 2003/54/CE e 2003/55/CE (2011. gada 1. junija Legislativais dekréts
Nr. 93 par Direktivu 2009/72/EK, 2009/73/EK un 2008/92/EK, kuras paredz kopigus noteikumus attieciba uz elektroenergijas un dabasgazes
iek$éjo tirgu, un Kopienas procediru, lai veicinatu atklatibu attieciba uz gazes un elektribas cenam, kas noteiktas tieSajiem lietotajiem
rapnieciba, ka ari ar kuram atce] Direktivas 2003/54/EK un 2003/55/EK, isteno$anu) (turpmak teksta — “Legislativais dekréts Nr. 93/2011”).

15 Skat. ieprieks secinajumu 10. punktu.

16 Skat. ieprieks$ secinajumu 13. punktu.

17 Decreto legislative 30 maggio 2008, n. 115 — Attuazione della direttiva 2006/32/CE relative all’efficienza degli usi finali dell’energia e i servizi
energetici e abrogazione della direttiva 93/76/CEE (2008. gada 30. maija Legislativais dekréts Nr. 115 par Direktivas 2006/32/EK par energijas
galapatérina efektivitati un energoefektivitates pakalpojumiem un ar ko atce] Padomes Direktivu 93/76/EEK, istenos$anu) (turpmak teksta —
“Legislativais dekréts Nr. 115/2008”).
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4. Dekreétlikums Nr. 91/2014
19. Dekrétlikuma Nr. 91/2014"® 24. panta 2. punkta ir noteikts, ka:

“Attieciba uz iekséjiem lietotaju tikliem, kas ir minéti Likuma Nr. 99/2009 33. pantd un turpmakajos
grozijumos, attieciba uz sistémam, kas minétas Legislativa dekréta Nr. 115/2008 10. panta 2. punkta
un turpmakajos grozijumos, ka arl attieciba uz ta pasa 10. panta 1. punktd minétajam efektivas
lietosanas sistémam, kas laistas ekspluatacija lidz 2014. gada 31. decembrim, 1. punkta minétos
maksajumus sistémas visparigo izmaksu segSanai ierobezota apmeéra attieciba uz mainigajam dalam
pieméro elektroenergijai, kas patéréta un nav nemta no tikla, 5% apméra no atbilsto$ajiem vienotajiem
maksajumiem, kas jamaksa par energiju, kura nemta no tikla.”

5. Elektroenergijas, gazes un ndens apgades regulatora lemums Nr. 539/2015

20. Autorita per lenergia elettrica il gas e il sistema idrico (Elektroenergijas, gazes un udens apgades
regulators) (turpmak teksta — “AEEGSI”) Lémuma Nr. 539/2015" A pielikuma ietverti noteikumi, kas
tiek pieméroti slégtam sadales sistémam.

21. Lémuma Nr. 539/2015 A pielikuma 8. panta ir noteikts, ka “slégtas sadales sistémas ir tikls, kuram
ir pienakums pievienot tikai tos lietotajus, kuri saskana ar §1 lémuma 6. pantu ietilpst to lietotaju
kategorija, kuri ir pievienojami minétajai slégtas sadales sistémai”.

22. Saskana ar Lémuma Nr. 539/2015 A pielikuma 10. panta 6. punktu “saistiba ar pienakumiem
Uzskaites nodaliSanas integrétaja teksta noteiktas uzskaites nodaliSanas joma un Funkcionalas
nodaliSanas integrétaja teksta noteiktas funkcionalas nodalisanas joma slégtas sadales sistémas
operators ir pielidzinats elektroenergijas sadales pakalpojuma sniedzéjam, kur§ sniedz sadales
pakalpojumus ar mazak neka 5000 patérina [nemsanas] punktiem”?.

23. Saskana ar Lémuma Nr. 539/2015 A pielikuma 22. panta 1. punktu “dispecervadibas noteikumi tiek
pieméroti saistiba ar elektroenergiju, ko katrs lietotajs ievadijis slégtas sadales tikla un panémis no ta,
izmantojot savu komunikaciju piesléguma punktu $ai sistémai”.

18 Decreto legge 24 giugno 2014, n. 91 — Disposizioni urgenti per il settore agricolo, la tutela ambientale e lefficientamento energetico dell’edilizia
scolastica a universitaria, il rilancio e lo sviluppo delle imprese, il contenimento dei costi gravanti sulle tariffe elettriche, nonché per la
definizione immediata di adempimenti derivanti della normativa europea (2014. gada 24. junija Dekrétlikums Nr. 91 par steidzamibas
pasakumiem attieciba uz lauksaimniecibas nozari, vides aizsardzibu un energoefektivitati skolu un universitasu ékas, uznémumu darbibas
atsak$anu un attistibu, ar elektroenergijas tarifiem saistito izmaksu samazinasanu un talitéju pasakumu noteik$anu saderibas ar ES tiesibam
nodros$inasanai) (turpmak teksta — “Dekrétlikums Nr. 91/2014”). Dekrétlikums Nr. 91/2014 vélak ar grozijumiem parveidots par likumu.

19 Deliberazione 12 novembre 2015, n. 539/2015/R/eel dell’Autorita per lenergia elettrica il gas e il sistema idrico — Regolazione dei servizi di
connessione, misura, trasmissione, distribuzione, dispacciamento e vendita nel caso di sistemi di distribuzione chiusi (Elektroenergijas, gazes un
udens apgades regulatora 2015. gada 12. novembra Lémums Nr. 539/2015 par noteikumiem par pieslégsanas, mérisanas, parvades, sadales,
dispecervadibas un pardos$anas pakalpojumiem slégtu sadales sistému gadijuma) (turpmak teksta — “Lémums Nr. 539/2015”). Lémums
Nr. 539/2015 ir pieejams AEEGSI, kas tagad tiek dévéta par Autorita di Regolazione per Energia Reti e Ambiente (Elektroenergijas, tiklu un vides
regulators), timek]vietné https://www.arera.it/it/index.htm.

20 Skat. Lemuma Nr. 539/2015 1. panta r) un s) apak$punktu. Uzskaites nodalisanas integrétais teksts ir noteikts deliberazione 22 maggio 2014, n.
231/2014/R/com dellAEEGSI — Disposizioni in materia di obblighi di separazione contabile (unbundling) per i settori dell’energia elettrica e del
gas (AEEGSI 2014. gada 22. maija lémums Nr. 231/2014/R/com par pienakumu veikt atsevisku uzskaiti (nodali$anu) elektroenergijas un gazes
sektora) A pielikuma. Funkcionalas nodali$anas integrétais teksts ir pieejams deliberazione 22 giugno 2015, n. 296/2015/R/com dellAEEGSI —
Disposizioni in merito agli obblighi di separazione funzionale (unbundling) per i settori dell’energia elettrica e del gas (AEEGSI 2015. gada
22. junija lémums Nr. 296/2015/R/com par funkcionalas nodalisanas pienakumu elektroenergijas un gazes sektora). Abi léemumi pieejami
AEEGSI timeklvietné.
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II. Fakti, tiesvediba un prejudicialie jautajumi

24. Solvay Chimica Italia S.p.A. (turpmak teksta — “Solvay”), Erg Power S.rid. un Erg Power
Generation S.p.A. (turpmak teksta kopa — “Erg Power”), Eni S.p.A., Enipower S.p.A. un Versalis S.p.A.
(turpmak teksta kopa — “Eni”), Sol Gas Primari S.r.l. un Whirlpool Europe S.r.l. pieder vai tie parvalda
privatos elektroenergijas sadales tiklus, kas saskana ar Legislativa dekréta Nr. 93/2011 38. panta
5. punktu ir uzskatami par slégtam sadales sistémam. Pieméram, Erg Power S.r.l. pieder, savukart Erg
Power Generation S.p.A. parvalda petrokimiska centra RIU, kas izvietotas Priolo Gargallo un Melilli
pasvaldibas (abas atrodas Sirakazu provincé). Ar RIU starpniecibu vienpadsmit uznémumi ir pieslégti
termoelektriskajai spékstacijai, kuru parvalda Erg Power S.r.l.

25. Pamatojoties uz to, ka saskana ar Legislativa dekréta Nr. 93/2011 38. panta 5. punktu tikli, kas
pieder vai kurus parvalda iepriek$éja secinajumu punkta noraditie uznémumi, tiek klasificéti par
slegtam sadales sistémam, AEEGSI pienéma Lémumu Nr. 539/2015, ar kuru $o tiklu operatoriem
uzlikti jauni pienakumi.

26. Tadel sie uznémumi ari ir célusi prasibu Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia
(Lombardijas Regionala administrativa tiesa) par Lémuma Nr. 539/2015 atcel$anu.

27. Prasitaji pamatlieta apgalvo, ka lidz ar Lémumu Nr. 539/2015 uz Legislativa dekréta
Nr. 93/2011 38. panta 5. punktda minétajam slégtas sadales sistémam tiek attiecinati noteikumi, kas
tiek pieméroti publiskajiem tikliem*, nenemot véra slégto sadales sistému specifiku. Prasitaji pamatlieta
apgalvo, ka $adu sistému pielidzinasana publiskajiem tikliem ir pretruna Direktivas 2009/72 28. pantam.

28. Prasitaji pamatlieta iesniedzéjtiesai noradijusi savus iebildumus pret $adiem Lémuma Nr. 539/2015
aspektiem: i) slégtas sadales sistému, kas par tadam uzskatamas saskana ar Legislativa dekréta
Nr. 93/2011 38. panta 5. punktu, operatoriem noteikto pienakumu nodro$inat pieslégumu treSajam
personam; ii) $iem operatoriem noteikto uzskaites un funkcionalas nodalisanas pienakumu; iii) to, ka
dispecervadibas izmaksas tiek piemérotas katram lietotajam, kurs ir pieslégts privatajam tiklam, nevis
visam privatajam tiklam kopuma ka vienigajam dispecervadibas lietotdjam, ka tas notika agrak, un
iv) visparigo elektroenergijas izmaksu piemérosanu katra slégtas sadales sistémai pieslégta lietotaja
elektroenergijas patérinam arl gadijuma, ja elektroenergija ir sarazota sistémas ieksiené.

29. Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia (Lombardijas Regionala administrativa tiesa)
apsvera, ka ta nevar atrisinat $o stridu un noléma uzdot Tiesai $adus prejudicialus jautajumus:

“1) Vai [Direktivas 2009/72] noteikumi, it ipasi 3. panta 5. un 6. punkts un 28. pants, ir jainterpreté
tadéjadi, ka elektroenergijas tiklu un tatad “sadales sistému” Sis pasas direktivas izpratné katra zina
veido sistéma, kuru izveidojis un parvalda privats subjekts, kurai ir pieslégts ierobezots razosanas
un patérina vienibu skaits un kura savukart pati ir savienota ar publisko tiklu, bez iespéjas izslégt
no minétas klasifikacijas privatas sistémas ar tadiem pasiem raksturlielumiem, kuras izveidotas
pirms direktivas spéka stasanas un kuras sakotnéji tika izveidotas pasrazo$anai?

2) Ja atbilde uz iepriekséjo jautdjumu ir apstiprinosa, vai vieniga [Direktivas 2009/72] piedavata iespéja
privata elektroenergijas tikla ipatnibu atzi$anai ir ieklaut to tas pasas [Direktivas 2009/72] 28. panta
minéto slégto sadales sistému kategorija vai ari valsts likumdevéjam tomér ir atlauts identificét
atskirigu sadales sistému kategoriju, uz kuru attiecina vienkarsotu reguléjumu, kas at$kiras no ta,
kurs reglamenté slégtas sadales sistémas?

21 Skat. secinagjumu 35. punktu.
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3) Neatkarigi no iepriek$éjiem jautdjumiem, vai direktiva ir jainterpreté tadéjadi, ka
[Direktivas 2009/72] 28. panta minétajam slégtam sadales sistémam katra zina ir noteikts
pienakums nodrosinat pieslégumu tresajam personam?

4) Neatkarigi no iepriekséjiem jautdjumiem, vai privata elektroenergijas tikla klasificésana par slégtu
sadales sistému [Direktivas 2009/72] 28. panta izpratné lauj valsts likumdevéjam paredzét — par
labu sadai sistémai — tikai tas pasas direktivas 28. panta un 26. panta 4. punkta tiesi paredzétas
atkdapes no sadales sistému visparéja rezima, vai ari, nemot véra direktivas 29. un 30. apsvéruma
pausto, dalibvalstij ir atlauts vai tiek uzlikts pienakums paredzét turpmakus iznémumus no sadales
sistému visparéja reguléjuma piemérosanas, lai nodro$inatu minétajos “apsvérumos” noradito
mérku sasniegSanu?

5) Ja Tiesa uzskata, ka dalibvalstij ir iespéja vai pienakums noteikt regulé§jumu, kura ir nemts véra
slégto sadales sistému specifiskums, vai [Direktivas 2009/72] noteikumiem, it ipasi 29. un
30. apsvérumam, 15. panta 7. punktam, 37. panta 6. punkta b) apak$punktam, 26. panta
4. punktam, ir pretruna tads valsts tiesiskais reguléjums, kads tiek aplikots $aja tiesvediba, kas
attiecina uz slégtajam sadales sisttmam tadu reguléjumu dispecCervadibas un uzskaites un
funkcionalas nodalisanas (unbundling) joma, kas ir loti lidzigs publisko tiklu reguléjumam un kas
elektroenergijas sistémai noteikto visparigo izmaksu joma paredz, ka $adu atlidzibas maksajumu
izmaksa ir daléji sameériga ari ar slégtas sistémas ieksiené patéréto energiju?”

30. Rakstiskus apsvérumus lieta iesniedza Solvay, Erg Power, Eni, Griekijas Republika, Italijas
Republika, Niderlandes Karaliste un Eiropas Komisija.

31. Péc tam, kad Tiesa saskana ar Tiesas Reglamenta 101. pantu ladza sniegt paskaidrojumus,
Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia (Lombardijas Regionala administrativa tiesa)
2018. gada 12. aprila atbildé noradija, ka, pirmkart, pienakums nodalit funkcijas vairs netiek piemérots
slégtas sadales sistemu operatoriem Legislativa dekréta Nr. 93/2011 38. panta 5. punkta izpratné* un,
otrkart, Dekrétlikuma Nr. 91/2014 24. panta 2. punkts ir atcelts, tadéjadi visparigas elektroenergijas
izmaksas tagad tiek piemérotas elektroenergijai, kuru slégtas sadales sistéma no publiska tikla ir
némusi tas kopuma®.

32. Attiecigi iesniedzéjtiesa atsauca piekto prejudicialo jautajumu, ciktal tas attiecas uz nodaliSanas
pienakumiem un visparigajam elektroenergijas izmaksam. Tomér iesniedzéjtiesa uztur $o jautdjumu,
ciktal tas attiecas uz dispecervadibas izmaksam.

33. Solvay, Eni, Italijas Republika un Eiropas Komisija sniedza mutiskus apsvérumus 2018. gada
31. maija notikusaja tiesas séde.

22 Ta noticis tadel, ka ar legge 4 agosto 2017, n. 124 — legge annuale per il mercato e la concorrenza (2017. gada 4. augusta Likums Nr. 124 —
Ikgadéjs tirgus un konkurences likums) Legislativa dekréta Nr. 93/2011 38. panta 5. punkts ir papildinats ar 5.bis un 5.ter punktu, atbilstosi
kuriem stajies spéka noteikums, ka sadales sistému operatoriem uzliktais pienakums nodalit funkcijas netiek attiecinats uz slégtas sadales
sistému operatoriem, no kuriem tiek prasits veikt atsevisku uzskaiti tikai tad, ja tie ir dala no vertikali integréta uzpémuma. Attiecigi
Elektroenergijas, tiklu un vides regulators pienéma deliberazione 18 gennaio 2018, n. 15/2018/R/com — Esclusione dagli obblighi di separazione
funzionale per le imprese di distribuzione elettrica con meno di 25000 punti di prelievo e per i sistemi di distribuzione chiusi, ai sensi della
legge 124/2017 (2018. gada 18. janvara Lémums Nr. 15/2018/R/com par elektroenergijas izplatitajiem, kuriem ir mazak neka 25000 piesléguma
punktu, ka ari slégtam sadales sistémam Likuma Nr. 124/2017 izpratné noteikto atbrivojumu no funkcionalas nodalisanas pienakuma).

23 Skat. decreto legge 30 dicembre 2016, n. 244 — Proroga e definizione di termini (2016. gada 30. decembra Dekrétlikums Nr. 244 par terminu
pagarinasanu un definé$anu), kas vélak parveidots par likumu.
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III. Vértéjums

A. Ievada apsvérumi

34. Skaidribas nolaka es vélos noradit, ka Tiesai uzdotajos prejudicialajos jautajumos noradita atsauce
uz jédzienu “publiskais tikls” ir jasaprot ka atsauce uz parvades vai sadales sistémam, kas tiek
parvalditas uz koncesijas liguma pamata. Saskana ar Lémuma Nr. 539/2015 A pielikuma 1. panta
1. punkta u) apakspunktu “publiskais tikls” ir “jebkur$ elektroenergijas tikls, kas tiek parvaldits uz
koncesijas liguma pamata elektroenergijas parvades vai sadales nolaka” un kura operatoram tiek
prasits, lai tas “péc pieprasijuma nodrosina piekluvi tre$ajam personam”, nemot véra to, ka operators
sniedz sabiedrisko pakalpojumu.

35. Tadéjadi parvades vai sadales sistémas, kas tiek parvalditas saskana ar Italijas tiesibu aktiem un uz
koncesijas liguma pamata, $ajos secinajumos tiks sauktas par “publisko tiklu”. RIL*, citi privatie tikli*,
ka ari vienkarsas razo$anas un patérina sistémas®® nav publiska tikla dalas.

36. Vispirms es apsvér$u to, vai sistéma, kuru ir izveidojusi un parvalda privata struktara, kurai ir
pieslégts ierobezots skaits razosanas un patérina vienibu un kura pati savukart ir pieslégta publiskajam
tiklam, ir uzskatama par “sadales sistemu” Direktivas 2009/72 izpratné (pirmais prejudicialais
jautajums). Nemot véra to, ka, mana ieskata, atbilde uz $o jautdjumu ir apstiprino$a, es izvértésu to,
vai dalibvalstis sadales sistémam var noteikt atbrivojumu no Direktiva 2009/72 paredzétajiem
pienakumiem tikai tada gadijuma, ja $i sistéma var tikt klasificéta ka slégta sadales sistéma 28. panta
1. punkta izpratné, vai ari dalibvalstim ir lauts identificét citu sadales sistému kategoriju, uz kuram var
tikt attiecinati citi atbrivojumi (otrais prejudicialais jautajums). Ka nakamo es izvértésu jautajumu par
to, vai Direktivas 2009/72 32. panta noteiktais pienakums nodrosinat piekluvi tre$ajam personam tiek
attiecinats uz slégtu sadales sistému operatoriem (tresais prejudicialais jautajums) un vai minétas
direktivas 26. panta 4. punkta un 28. panta 2. punkta noteiktas prasibas ir vienigas prasibas, no kuram
dalibvalstis var atbrivot slégtu sadales sistému operatorus (ceturtais prejudicialais jautajums). Galu gala
es izvértésu to, vai ar Direktivu 2009/72 netiek pielauts valsts tiesiskais reguléjums, ar kuru slégtu
sadales sistému lietotajiem saistiba ar dispecCervadibas izmaksam tiek pieméroti tadi pasi noteikumi ka
publisko tiklu lietotajiem (piektais prejudicialais jautajums).

B. Par pirmo prejudicialo jautdjumu

37. Ar pirmo jautajumu iesniedzéjtiesa jauta, vai sistéma, kuru ir izveidojusi un parvalda privata
struktara, kurai ir pieslégts ierobezots skaits razo$anas un patérina vienibu un kura pati savukart ir
piesléegta publiskajam tiklam, ir uzskatama par “sadales sistému” Direktivas 2009/72 izpratné,
konkréti — 2. panta 5. un 6. punkta un 28. panta izpratné. Iesniedzéjtiesa tapat jauta, vai $aja zina ir
janem véra apstaklis, ka sada sistéma ir izveidota pirms Direktivas 2009/72 spéka stasanas vai ka sI
sistéma sakotnéji tika izveidota pasrazos$anai.

38. Vélos precizét, ka, mana ieskatd, pirmaja prejudicialaja jautajuma noradita atsauce uz
Direktivas 2009/72 3. panta 5. un 6. punktu ir jasaprot ka atsauce uz $is direktivas 2. panta 5. un
6. punktu. Proti, Direktivas 2009/72 3. panta 5. un 6. punkts attiecas uz sabiedrisko pakalpojumu
sniegSanas saistibam (precizak — patérétaju tiesibam mainit piegadataju un sanemt visus attiecigos
patérina datus, ka ari dalibvalstu pienakumu pieskirt kompensacijas un ekskluzivas tiesibas sabiedrisko
pakalpojumu snieg$anas saistibu izpildei nediskriminéjosa veida). Sis noteikums ir nebitisks saistiba ar

24 Skat. ieprieks secindjumu 10. punktu.
25 Skat. ieprieks secinajumu 13. punktu.
26 Skat. ieprieks secinajumu 18. punktu.
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RIU un citu privato tiklu klasificésanu par sadales sistémam. Turklat Direktivas 2009/72 3. panta 5. un
6. punkts nav minéti laguma sniegt prejudicialu nolémumu pamatojuma, savukart §is direktivas
2. panta 5. un 6. punkts lémuma pamatojuma ir noraditi. Turklat $is pants ir butisks pirma
prejudiciala jautdjuma novértésanai, jo taja definéti “sadales” un “sadales sistémas operatora” jédzieni.

39. Solvay un Erg Power ir noradijusi, ka sistémas, kuras ir izveidojusi un parvalda privata struktara,
kurai ir pieslégts ierobezots skaits razo$anas un patérina vienibu un kuras pasas savukart ir pieslégtas
publiskajam tiklam, nav katra zina uzskatamas par sadales sistémam Direktivas 2009/72 2. panta 5. un
6. punkta un 28. panta izpratné. Vinu ieskata, no $is klasifikacijas ir iespéjams izslégt tadas sistémas,
kuram piemit $adas ipatnibas, kuras ir izveidotas pirms Direktivas 2009/72 spéka stasanas un kuras
sakotnéji izveidotas pasrazo$anai. Eni apgalvo, ka RIU nevar tikt klasificétas ka sadales sistémas
Direktivas 2009/72 izpratné.

40. Italijas valdiba apgalvo, ka RIU ir klasificéjamas ka sadales sistémas Direktivas 2009/72 izpratné.
Griekijas valdiba, Niderlandes valdiba un Komisija uzskata, ka sistéma, kuru ir izveidojusi un parvalda
privata struktara, kurai ir pieslégts ierobezots skaits razosanas un patérina vienibu un kura pati
savukart ir pieslégta publiskajam tiklam, ir uzskatama par sadales sistému.

41. Ka to noradijjusi iesniedzéjtiesa, Direktiva 2009/72 “sadales sistémas” jédziens nav definéts. Tomeér
saskana ar $§is direktivas 2. panta 5. punktu “sadale” ir elektroenergijas transportéSana augsta
sprieguma, vidéja sprieguma un zema sprieguma sadales sistémas, lai to piegadatu lietotdjiem, bet
neietverot piegadi”. Tadéjadi saskana ar Tiesas spriedumu citiworks sadales sistéma ir tikls, kas kalpo,
lai novaditu augstsprieguma, vidéja sprieguma un zemsprieguma elektroenergiju, lai to pardotu
vairumtirgotajiem vai gala patérétajiem*.

42. Lai noteiktu, vai tikls ir uzskatams par sadales sistému Direktivas 2009/72 izpratné, nav butisks tas
apstaklis, ka tam ir pieslégts tikai ierobezots skaits razo$anas un patérina vienibu.

43. Tadéjadi sadale ir definéta ka elektroenergijas transportésana attiecigas sadales sistémas noluka to
piegadat “lietotajiem”. Direktivas 2009/72 2. panta 5. punkta nav nekadu norazu par to, ka
elektroenergijas transportésana tikai daziem lietotajiem $Is tiesibu normas izpratné nav uzskatama par
sadali. Attiecigi nav pamatojuma tadu sistému, kurai pieslégtas tikai dazas razo$anas un patérina
vienibas, neuzskatit par sadales sistému Direktivas 2009/72 izpratné. Saja zina vélos uzsveért, ka lieta
citiworks izvértéta sistéma, kuru Tiesa atzina par sadales sistému Direktivas 2009/72 izpratné, sniedza
pakalpojumus ierobezotam lietotaju skaitam™. Tiesa noradijusi, ka “[Savienibas] likumdevéjs [nav]

vélejies no Direktivas 2003/54 tvéruma noskirt noteiktus [..] sadales tiklus to lieluma vai patérina
del”™.

44. Tapat, lai noteiktu, vai tikls ir kvalificéjams par sadales sistému Direktivas 2009/72 izpratné, nav
butiski tas, vai Sis tikls ir izveidots pirms $is direktivas spéka stasanas. Direktiva 2009/72 nav noteikts,
ka ta netiek piemérota sistémam, kas izveidotas pirms tas spéka stasanas.

45. Galu gala tam, lai tiklu kvalificétu par sadales sistému Direktivas 2009/72 izpratné, nav bitisks
apstaklis, ka tas sakotnéji izveidots pasrazosanai.

27 Direktivas 2009/72 2. panta 19. punkta “piegade” definéta ka “elektroenergijas pardo$ana, tostarp talakpardosana, lietotajiem”.

28 Spriedums, 2008. gada 22. maijs, citiworks (C-439/06, EU:C:2008:298, 46. punkts).

29 Skat. secinagjumu 2. punktu.

30 Spriedums, 2008. gada 22. maijs, citiworks (C-439/06, EU:C:2008:298, 49. punkts). Sprieduma citiworks 49. punkta noraditais Tiesas secinajums,
ka sadales sistémas ietilpst Direktivas 2003/54 tvéruma neatkarigi no to lieluma, var tikt attiecinats uz Direktivu 2009/72, jo
Direktivas 2003/54 2. panta 5. punkta teksts, uz ka pamata Tiesa pienémusi minéto sprieduma citiworks 49. punkta noradito secindjumu, ir
gandriz identisks Direktivas 2009/72 2. panta 5. punkta tekstam. Proti, Direktivas 2003/54 2. panta 5. punkta sadale definéta ka “elektroenergijas
transportésana augstsprieguma, vidéja sprieguma un zemsprieguma sadales sistémas, lai to piegadatu patérétajiem, bet neietverot piegadi”.
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46. Vélos uzsvért, ka saskana ar Direktivas 2009/72 28. panta 1. punkta b) apak$punktu sistéma, kas
“elektroenergiju sadala galvenokart sistémas ipasniekam vai operatoram vai ar tiem saistitam
uznémumam”, var tikt kvalificéta ka slégtas sadales sistéma (un tadéjadi ka sadales sistéma, kas tiks
skaidrots zemak)®. Saskana ar Komisijas skaidrojo$o piezimi par mazumtirdzniecibas tirgiem
Direktivas 2009/72 28. panta 1. punkta b) apak$punkts tiek piemérots gadijuma, “ja uznémums ir lavis
lietotajiem pieslégties sistémai, kas izveidota uznémuma pasa lieto$anai”*. Mana ieskata, §1 tiesibu
norma aptver sadales sistémas, kuras, gluzi tapat ka RIU, sakotnéji ir izveidotas pasrazo$anai®.

47. Tatad atbildei uz pirmo prejudicialo jautdjumu ir jabut tadai, ka Direktivas 2009/72 2. panta
5. punkts un 28. panta 1. punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka sistéma, kuru izveidojis un parvalda privats
subjekts, kurai ir pieslégts ierobezots razosanas un patérina vienibu skaits un kura savukart pati ir
savienota ar galveno tiklu, ir sadales sistéma. Saja saistiba nav batiski tas, ka sistéma sakotnéji tika
izveidota ka pasrazo$anas sistéma un ka ta izveidota pirms Direktivas 2009/72 spéka stasanas.

C. Par otro prejudicidalo jautajumu

48. Ar otro prejudicialo jautajumu iesniedzéjtiesa péc butibas Tiesai jauta, vai dalibvalstis sadales
sisttmai var noteikt atbrivojumu no Direktiva 2009/72 paredzétajiem pienakumiem tikai tada
gadijuma, ja $1 sistéma ir klasificjama ka slégtas sadales sistéma $is direktivas 28. panta 1. punkta
izpratné, vai ari dalibvalstim ir lauts identificét citu sadales sistému kategoriju un noteikt Saja
kategorija ietilpstosajam sistémam atbrivojumus no citam saistibam, no kuram nevar tikt atbrivotas
slégtas sadales sistémas.

49. Solvay, Erg Power un Eni noradijusi, ka valsts likumdevéjam ir atlauts papildus slégtu sadales
sistému kategorijai identificét citu sadales sistému kategoriju un minétajai kategorijai noteikt
vienkarsotu reguléjumu, kas atskiras no ta reguléjuma, kurs regulé slégtas sadales sistémas.

50. Italijas valdiba, Griekijas valdiba, Niderlandes valdiba un Komisija apgalvo, ka Direktiva 2009/72
neatlayj dalibvalstim noteikt citu sadales sistému kategoriju papildus slégtas sadales sistémam un $ai
kategorijai piemérot vél citu vienkar$otu reguléjumu.

51. Vélos noradit, ka Direktiva 2009/72 sadales sistému operatoriem uzliek zinamus pienakumus. Proti,
operatoriem ir jaievéro prasiba nodalit funkcijas® un uzskaiti®*. Tapat viniem janodro$ina piekluve
treSajam personam, pamatojoties uz objektiviem un nediskrimingjosiem tarifiem®. Turklat
elektroenergija, ko izmanto energijas zudumu seg$anai un rezerves jaudai, sadales sistémas operatoram
(ja vin$ veic $adu funkciju) ir jaiepérk ar parskatamam, nediskriminéjosam un uz tirgus principiem

balstitam procedaram .

52. Direktiva 2009/72 nosaka cetras sadales sistému kategorijas, kuram dalibvalstis var pieskirt
atbrivojumu no $aja direktiva noteiktajam saistibam, un $is kategorijas ir slégtas sadales sistémas,
mazas, izolétas sistémas, izolétas mikrosistémas un sistémas, kas apkalpo mazak neka 100 000 pieslégtu
lietotaju.

31 Skat. secinajumu 69. punktu.

32 Skat. Komisijas skaidrojosas piezimes par mazumtirdzniecibas tirgiem 5.2. punktu, 11. Ipp.

33 Saja zina iesniedzéjtiesa norada, ka péc tam, kad 1962. gada tika nacionalizéti elektroenergijas tikli, tie tikli, kuros viena razosanas vieniba bija
pieslégta vienai patérina vienibai, netika nacionalizéti. Turklat Sie tikli netika uzskatiti par sadales tikliem, jo ar tiem tika savstarpéji saslégtas
divas vienai un tai pasai personai piederos$as vienibas. Sie tikli drizak tika uzskatiti par pasrazo$anas tikliem. Tomeér laika gaita $ie pasrazo$anas
tikli attistijas, pieméram, pardodot patérina vienibu tresajai personai, tadéjadi $is tikls vairs nebija uzskatams par pasraZosanas tiklu.

34 Skat. Direktivas 2009/72 26. pantu.

35 Skat. Direktivas 2009/72 31. pantu.

36 Skat. Direktivas 2009/72 32. pantu.

37 Skat. Direktivas 2009/72 25. panta 5. punktu.
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53. Pirmkart, sadales sistéma ir kvalificjama ka slégtas sadales sistéma Direktivas 2009/72 28. panta
1. punkta izpratné, ja ta atbilst diviem priek$noteikumiem. Pirmam kartam $i sistéma “elektroenergiju
sadala geografiski ierobezotas rapnieciskas, komercialas vai koplietojuma pakalpojumu vietas”*. Otram
kartam ta sadala elektroenergiju lietotdjiem, kuru darbiba vai razoSanas process ir integréts, vai
elektroenergiju sadala galvenokart sistémas ipa$niekam vai operatoram. Saskana ar $§is direktivas
28. panta 2. punktu dalibvalstim ir tiesibas slégtas sadales sistémas operatoru atbrivot no: i) $is
direktivas 25. panta 5. punkta noteiktas prasibas ar parskatamam, nediskriminéjosam un uz tirgus
principiem balstitam procedaram iepirkt energiju, ko tas izmanto energijas zudumu seg$anai un
rezerves jaudai, un ii) Direktivas 2009/72 32. panta 1. punkta noteiktas prasibas, ka tarifi pirms to
staSanas spéka ir jaapstiprina saskana ar direktivas 37. pantu. Turklat saskana ar
Direktivas 2009/72 26. panta 4. punktu dalibvalstis sadales sistémam, kas apkalpo mazak neka 100 000
pieslégtu lietotaju, ka tas visticamak ir slégtu sadales sistému gadijuma, var noteikt atbrivojumu no
nodali$anas saistibam *.

54. Otrkart, saskana ar Direktivas 2009/72 2. panta 26. punktu mazas, izolétas sistémas ir sistémas,
kuru “patérind 1996. gada bija mazaks par 3000 GWh un kura mazak neka 5% gada patérina iegust
no starpsavienojuma ar citam sisttmam”. Saskanad ar minétas direktivas 44. panta 1. punktu
dalibvalstim ir atlauts noteikt atkapes no IV, VI, VII un VIII nodala noteiktajiem pienakumiem (tomér
tam nepiecie$ams sanemt Komisijas atlauju). Tapat saskana ar Direktivas 2009/72 26. panta 4. punktu
dalibvalstim ir atlauts mazas, izolétas sistémas atbrivot no nodaliSanas saistibam *.

55. Treskart, saskana ar Direktivas 2009/72 2. panta 27. punktu izolétas mikrosistémas ir sistémas,
kuru “patérin$ 1996. gada bija mazaks par 500 GWh un kur[am] nav savienojumu ar citam sistémam”.
Saskana ar Direktivas 2009/72 44. panta 1. punktu dalibvalstim ir atlauts izolétas mikrosistémas
atbrivot no III, IV, VI, VII un VIII nodala noteiktajiem pienakumiem (tam ari attiecigi nepiecieSams
sanemt Komisijas atlauju). Saskana ar sis direktivas 26. panta 4. punktu dalibvalstis sadales sist¢émam,
kas apkalpo mazak neka 100000 piesléegtu lietotaju, ka tas visticamak ir izolétu mikrosistému
gadijuma, var noteikt atbrivojumu no nodalisanas saistibam.

56. Ceturtkart, sisttmam, kas apkalpo mazak neka 100000 pieslégtu lietotaju, saskana ar
Direktivas 2009/72 26. panta 4. punktu var noteikt atbrivojumu no $a panta 1., 2. un 3. punkta
paredzétajam nodaliSanas saistibam. Saskana ar iepriek§ minéto slégtas sadales sistémas, mazas,
izolétas sistémas un izolétas mikrosistémas var ietilpt Saja kategorija.

57. Manuprat, nav nekadu citu sadales sistému kategoriju, kuram dalibvalstis var noteikt atbrivojumu
no Direktivas 2009/72 noraditajam saistibam. Ja Savienibas likumdevéjs butu vélgjies pieskirt
dalibvalstim tiesibas identificét citu sadales sistému kategoriju un noteikt atbrivojumus attieciba uz
$aja kategorija ietilpstosajam sistémam, tas to buatu skaidri noradijis, ka tas ir izdarits ar direktivas
26. panta 4. punktuy, 28. panta 2. punktu un 44. panta 1. punktu.

58. Attiecigi dalibvalstis var noteikt atbrivojumu no Direktiva 2009/72 paredzétajam saistibam tikai
tadai sadales sistémai, kas ir slégta sadales sistéma, maza, izoléta sistéma, izoléta mikrosistéma vai
sistéma, kas apkalpo mazak neka 100 000 pieslégtu lietotaju.

38 Slegta sadales sistéma nevar apkalpot majsaimniecibu lietotajus, iznemot, ja sistému nenozimigi lieto mazs majsaimniecibu skaits. Skat.
Direktivas 2009/72 28. panta 4. punktu.

39 Saskana ar Komisijas skaidrojosas piezimes par mazumtirdzniecibas tirgiem 5.3. punktu, “nemot véra apstakli, ka tas darbojas geografiski
ierobezotas vietas un apkalpo tikai tadus lietotajus, kas nav majsaimniecibas, slégtas [sadales sistémas operatoriem] nebus vairak ka 100 000
lietotaju. Tadéjadi dalibvalstim ir ricibas briviba, lai [Direktivas 2009/72] 26. panta 4. punkta noteikumus piemérotu ta, ka no $adiem [sadales
sistému operatoriem] netiek prasita nodali$anas saistibu izpilde”.

40 Lai dalibvalsts varétu izmantot Direktivas 2009/72 26. panta 4. punkta noteikto iespéju, Komisijai nav nepiecieSams pienemt nekadu lémumu.
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59. Konkrétaja lieta netiek apgalvots, ka RIU vai citi privatie tikli ir uzskatami par mazam, izolétam
sistémam vai izolétam mikrosistémam. Tomeér RIU un citi privatie tikli saskana ar Legislativa dekréta
Nr. 93/2011 38. panta 5. punktu tiek klasificéti ka slégtas sadales sistémas*'.

60. Iesniedzéjtiesai pasai ir janosaka, vai RIU un citi privatie tikli ir uzskatami par slégtam sadales
sistémam Direktivas 2009/72 28. panta 1. punkta izpratné.

61. Tomér janorada, ka saskana ar Likuma Nr. 99/2009 33. panta 1. punkta b) apak$punktu RIU ir
jasavieno “ripmieciska patérina vienibas” vai “ripmieciska patérina vienibas un elektroenergijas
razo$anas vienibas”*, ka arl tam jaatrodas “ne vairak ka tris blakuseso$u pa$valdibu teritorija, vai ari
ne vairak ka tris blakuseso$u provincu teritorija tikai taja gadijuma, ja razoSanas vienibas sanem
energiju no atjaunojamiem avotiem”. Tadéjadi es uzskatu, ka ir izpildita Direktivas 2009/72 28. panta
1. punkta noradita prasiba, ka sistéma sadala elektroenergiju “geografiski ierobezotas rapnieciskas |[..]
vietas”. Turklat janorada, ka, ciktal RIU savieno rapnieciska patérina vienibas un elektroenergijas
razos$anas vienibas, “kuru funkcija ir batiska rapnieciskas razosanas procesam”, manuprat, ir izpildita
ari Direktivas 2009/72 28. panta 1. punkta a) apakspunkta noradita otra prasiba, ka lietotaju razosanas
procesam ir jabut integrétam .

62. Tadéjadi atbildei uz otro prejudicialo jautajumu jabut tadai, ka dalibvalstis var pieskirt sadales
sistémam atbrivojumu no Direktiva 2009/72 noraditajam saistibam tikai tada gadijuma, ja $is sistémas
ir kvalificéjamas ka slégtas sadales sistémas $is direktivas 28. panta 1. punkta izpratné, ka mazas,
izolétas sistémas direktivas 2. panta 26. punkta izpratné, ka izolétas mikrosistémas direktivas 2. panta
27. punkta izpratné vai gadjjuma, ja tas apkalpo mazak neka 100 000 lietotaju. Dalibvalstim nav atlauts
identificét citu sadales sistému kategoriju un $aja kategorija ietilpstosas sistémas atbrivot no citam
saistibam papildus tam, no kuram var tikt atbrivotas slégtas sadales sistémas, mazas, izolétas sistémas,
izolétas mikrosistémas vai sistémas, kas apkalpo mazak neka 100 000 lietotaju.

D. Par treso prejudicialo jautdajumu

63. Ar tre$o prejudicialo jautdjumu iesniedzéjtiesa Eiropas Savienibas Tiesai jauta, vai slégtu sadales
sistému operatoriem Direktivas 2009/72 28. panta 1. punkta izpratné ir pienakums jebkura gadijuma
nodrosinat treso personu piekluvi.

64. Solvay, Erg Power, Eni, Italijas valdiba un Griekijas valdiba apgalvo, ka slégtu sadales sistému
operatoriem nav pienakuma jebkura gadijuma nodro$inat tre$o personu piekluvi*.

65. Komisija uzskata, ka Direktiva 2009/72 dalibvalstim nelauj atbrivot slégto sadales sistému
operatorus no pienakuma nodrosinat treso personu piekluvi.

66. Direktivas 2009/72 32. panta noteikts, ka “dalibvalstis nodrosina tadas sistémas ievieSanu, kas
tresam personam dod piekluvi [.] sadales sisttmam”, pamatojoties uz objektiviem un
nediskriminéjosiem tarifiem. Saskana ar $is direktivas 37. pantu dalibvalstim tapat janodrosina, ka
pirms $o tarifu spéka stasanas tos apstiprina valsts regulativa iestade un tos publicé.

41 Saskana ar laguma sniegt prejudicialu noléemumu minéto jédzienam “slégtas sadales sistéma” ir viena un ta pati nozime gan Legislativa dekréta
Nr. 93/2011 38. panta 5. punkta, gan Direktivas 2009/72 28. panta 1. punkta. Skat. iepriek$ secinagjumu 15. punktu.

42 Uzsvérums mans.

43 So jautajumu nav iespéjams apskatit saistiba ar citiem privatajiem tikliem, jo saskana ar iesniedzéjtiesas apgalvoto Italijas tiesibu aktos nav
noradita $o tiklu definicija. Skat. secinajumu 13. punktu.

44 Niderlandes valdiba nav iesniegusi savus apsvérumus par treSo prejudicialo jautajumu.
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67. Saskana ar Tiesas judikatiru treSo personu briva pieeja parvades un sadales tikliem ir viens no
batiskakajiem pasakumiem, kuri dalibvalstim ir jaisteno, lai pabeigtu iekséja elektroenergijas tirgus
izveidi®. Saja saistiba Direktivas 2009/72 4. apsvéruma ir uzsveérts, ka visas dalibvalstis vél nepastav
nediskriminéjosa piekluve tikliem.

68. Manuprat, saskana ar Direktivas 2009/72 32. pantu slégtu sadales sistému operatoriem ir noteikta
prasiba nodrosinat treso personu piekluvi.

69. Pirmkart, vélos uzsvért, ka slégtas sadales sistémas Direktivas 2009/72 28. panta 1. punkta izpratné
ir sadales sistémas®. Attiecigi visi pienakumi, kas noteikti sadales sistému operatoriem, ir noteikti ari
slégtu sadales sistému operatoriem, ja vien $i direktiva nenosaka citadi.

70. Minétais atbilst Komisijas skaidrojo$ajai piezimei par mazumtirdzniecibas tirgiem. Tas 5.3. punkta
noteikts, ka “slégtas sadales sistémas ir sadales sistémas, un tas neveido jaunu, atsevisku sistému
kategoriju”.

71. Minétais tapat atbilst arl Komisijas 2017. gada 23. februara priekslikumam parstradatajai
elektroenergijas direktivai®. Ar $o priekslikumu Direktivas 2009/72 28. pants ir papildinats ar
5. punktu (Komisijas priekslikuma parstradatajai elektroenergijas direktivai 38. pants), kura noteikts, ka
“$aja direktiva slégtas sadales sistémas uzskata par sadales sistémam”.

72. Otrkart, lai arl ar Direktivas 2009/72 32. panta 1. punktu dalibvalstim ir pieskirta ricibas briviba
veikt nepiecieSamos pasakumus tadas sistémas ievie$anai, kas tre$ajam personam dod piekluvi
parvades un sadales sistémam, tomér, nemot véra principa par brivu piekluvi parvades vai sadales
sistémai svarigumu®, §i ricibas briviba taja pasa laika dalibvalstim lauj $o principu nenemt véra tikai
gadijumos, kuros Direktiva 2009/72 ir paredzéti iznémumi un atkapes™®.

73. Saja saistiba janorada, ka Direktivas 2009/72 28. panta 2. punkta b) apak$punkts dalibvalstim
nepieskir tiesibas atbrivot slégtu sadales sistému operatorus no saistibam bez diskriminacijas
nodrosinat tre$o personu piekluvi.

74. Direktivas 2009/72 28. panta 2. punkta b) apak$punkta noteikts, ka dalibvalstis var atbrivot slégtas
sadales sistémas operatorus no “32. panta 1. punkta noteikta[s] prasiba[s], ka tarifi vai to aprékinasanas
metodika pirms to stasanas spéka ir jaapstiprina saskana ar 37. pantu”. Tadéjadi saskana ar
Direktivas 2009/72 28. panta 2. punkta b) apakspunktu dalibvalstis slégtu sadales sistému operatorus
var atbrivot no piendkuma nodrosinat vinu tarifu iepriekséju apstiprinasanu. Minétais, ka tas noradits
Komisijas skaidrojo$aja piezimé par mazumtirdzniecibas tirgiem, nozimé to, ka slégtu sadales sistému
operatoriem var atlaut piemérot tarifus, kurus vini saskanoju$i sarunu cela®. Ja $ada iespéja tiek
izmantota, slégtas sadales sistémas lietotajiem saskana ar $is direktivas 28. panta 3. punktu ir tiesibas
pieprasit valsts regulativajai iestadei parskatit $os tarifus. Tomér Direktivas 2009/72 28. panta
2. punkta b) apakspunkts dalibvalstim neatlauj atbrivot slégtu sadales sistému operatorus no vinu
pienakuma nodrosinat piekluvi tresajam personam®'.

45 Spriedumi, 2008. gada 22. maijs, citiworks (C-439/06, EU:C:2008:298, 44. punkts); 2008. gada 9. oktobris, Sabatauskas u.c. (C-239/07,
EU:C:2008:551, 33. punkts), un 2016. gada 29. septembris, Essent Belgium (C-492/14, EU:C:2016:732, 76. punkts).

46 Atbilstosi Tiesas secindjumiem 2008. gada 22. maija sprieduma citiworks (C-439/06, EU:C:2008:298, 46. punkts). Skat. $o secinagjumu 41. punktu.

47 Komisijas priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai par kopigiem noteikumiem attieciba uz elektroenergijas kopéjo tirgu
(parstradata redakcija) (2017. gada 23. februaris) (turpmak teksta — “Komisijas priekslikums parstradatajai elektroenergijas direktivai”)
(COM(2016) 864 final/2).

48 Skat. ieprieks secinajumu 67. punktu.
49 Spriedums, 2008. gada 22. maijs, citiworks (C-439/06, EU:C:2008:298, 55. punkts).

50 Turklat Komisijas skaidrojosas piezimes par mazumtirdzniecibas tirgiem 5.5. punkta nosaukums ir “Saskanoto tarifu parskatisanas procedara”
(uzsvérums mans). Piezimes 5.5. punkts ir ieklauts 5. punkta, kas savukart attiecas uz slégtam sadales sistémam.

51 Skat. Johnston, A. un Block, G., EU Energy Law, Oxford University Press, 2012, 4.131. punkts.

ECLIL:EU:C:2018:709 15



E. TANCHEV secindjumi — apvienotas lietas C-262/17, C-263/17 un C-273/17
Sorvay CHimicA ITALIA u.c.

75. Janorada, ka Komisijas skaidrojosas piezimes par mazumtirdzniecibas tirgiem 5.3. punkta ir
noteikts, ka “pienakums nodro$inat treso personu piekluvi sistémai ir attiecinams ari uz slégtas
[sadales sistémas operatoriem]”.

76. Savukart Direktivas 2009/72 3. panta 14. punkta noteikts, ka “dalibvalstis var pienemt lémumu
nepiemérot [..] 32. [.] pantu, ja t[a] piemérosana raditu faktiskus vai juridiskus skérslus
elektroenergijas uznémumiem uzlikto saistibu izpildei visparéjas ekonomiskas interesés [..]”"%
Atbilstosi judikattrai dalibvalstim tadéjadi ir atlauts nepiemérot Direktivas 2009/72 32. panta
noteikumus par tre$o personu piekluves nodrosinasanu saskana ar $is direktivas 3. panta 8. punktu”.

77. Tadéjadi Direktivas 2009/72 32. panta ir paredzéts, ka slégtu sadales sistému operatoriem ir
janodro$ina tre$o personu piekluve ar nosacijumu, ka tiem ir vajadziga jauda, ka tas noteikts $a panta
2. punkta.

78. Konkrétaja lieta noradams, ka saskana ar Lémuma Nr. 539/2015 A pielikuma 8. punktu® uz RIU
un citiem privatajiem tikliem netiek attiecinats pienakums pievienot tresas personas, savukart $o tiklu
lietotajiem ir tiesibas tikt pievienotiem publiskajam tiklam .

79. Tadéjadi, ja tiks secinats, ka RIU un citi privatie tikli ir atzistami par slégtam sadales sistémam
Direktivas 2009/72 28. panta 1. punkta izpratné, jaatzist, ka iepriekséja secinagjumu punkta noraditas
normas ir pretruna $is direktivas 28. panta 2. punkta b) apak$punktam un 32. pantam.

80. Attiecigi atbildei uz treSo prejudicialo jautdjumu jabuat tadai, ka Direktivas 2009/72 28. panta
2. punkta b) apak$punkts un 32. pants ir jainterpreté tadéjadi, ka slégtu sadales sistému operatoriem ir
janodros$ina tre$o personu piekluve, iznemot, ja tiem nav vajadzigas jaudas.

E. Par ceturto prejudicidlo jautajumu

81. Ceturtaja prejudicialaja jautajuma iesniedzéjtiesa Savienibas Tiesai jauta, vai dalibvalstim ir atlauts
atbrivot slégtu sadales sistému operatorus Direktivas 2009/72 28. panta 1. punkta izpratné tikai no tam
prasibam, kas noteiktas $is direktivas 26. panta 4. punkta un 28. panta 2. punkta, vai ari dalibvalstim ir
atlauts pieskirt vai tam ir pienakums pieskirt siem operatoriem atbrivojumu ari no citam $aja direktiva
noteiktajam prasibam.

82. Solvay norada, ka dalibvalstim ir atlauts atbrivot slégtas sadales sistémas ne tikai no
Direktivas 2009/72 26. panta 4. punkta un 28. panta 2. punkta noraditajam prasibam, bet arl no citam
$aja direktiva noraditajam prasibam, lai atbilstosi $is direktivas 29. un 30. apsvéruma noraditajam
nepielautu, ka $o sistému operatoriem tiek uzlikts parmeérigs un nevajadzigs slogs. Erg Power viedoklis
ir lidzigs Solvay viedoklim. Eni apgalvo, ka dalibvalstim ir pienakums atbrivot slégtu sadales sistému
operatorus no citam prasibam. Italijas valdiba uzskata, ka slégtas sadales sistémas var atbrivot no
citam prasibam papildus Direktivas 2009/72 26. panta 4. punkta un 28. panta 2. punkta noteiktajam,
ciktal $aja nolaka tiek izveidots vienkarSots tiesiskais rezims. Griekijas valdiba norada, ka dalibvalstu
tiesibas atbrivot slégtu sadales sistému operatorus no $aja direktiva noraditajam prasibam visticamak
nav ierobezotas ar direktivas 26. panta 4. punkta un 28. panta 2. punkta noraditajam prasibam.

52 Savukart Direktivas 2009/72 28. panta 2. punkta b) apak$punkta gluzi pretéji noteikts, ka dalibvalstis var atbrivot slégtu sadales sistemu
operatorus no zinamas direktivas 32. panta noteiktas “prasibas”, nevis no 32. panta ta kopuma.

53 Spriedums, 2016. gada 29. septembris, Essent Belgium (C-492/14, EU:C:2016:732, 91. punkts).
54 Skat. ieprieks secinajumu 21. punktu.

55 Saistiba ar RIU skat. ari Likuma Nr. 99/2009 33. panta 1. punkta c) apak$punktu (minéts secinajumu 10. punkta), savukart saistiba ar citiem
privatajiem tikliem skat. Ministrijas 2010. gada 10. decembra dekrétu (minéts secinajumu 12. punkta).
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83. Niderlandes valdiba apgalvo, ka dalibvalstis var atbrivot slégtas sadales sistémas tikai no
Direktivas 2009/72 26. panta 4. punkta un 28. panta 2. punkta noraditajam prasibam. Komisija norada,
ka slégtas sadales sistémas var tikt atbrivotas tikai no $is direktivas 25. panta 5. punkta un 32. panta
1. punkta minétajam prasibam.

84. Manuprat, dalibvalstis nedrikst slégtu sadales sistému operatorus atbrivot no citam prasibam ka
tikai no tam, kas noraditas Direktivas 2009/72 26. panta 4. punkta un 28. panta 2. punktd, proti,
i) nodalisanas saistibam, kas paredzétas $is direktivas 26. panta 1., 2. un 3. punkta, ii) $is direktivas
25. panta 5. punkta noteiktas prasibas ar parskatamam, nediskriminéjosam un uz tirgus principiem
balstitam procediaram iepirkt energiju, ko izmantot zudumu seg$anai un rezerves jaudai, un
iii) pienakuma, kas saistits ar valsts regulativas iestades veiktu iepriekséju tarifu apstiprinasanu, kur$
analizéts $o secinajumu 63.—80. punkta.

85. Pirmkart, ka es to esmu minéjis jau ieprieks*, slégtas sadales sistémas ir sadales sistémas. Attiecigi
visas saistibas, kas uzliktas sadales sistému operatoriem, ir uzliktas arl slégtu sadales sistéemu
operatoriem, ja vien Direktiva 2009/72 nav noteikts citadi.

86. Otrkart, vélos noradit, ka Direktivas 2009/72 sagatavosanas laika Eiropas Parlaments ierosinaja
Direktivas 2003/54 26. pantu® papildinat ar punktu, kura ir noteikts, ka “dalibvalstis var atbrivot
riipnieciskus objektus no III, IV, V, VI un VII nodalas noteikumiem”*®, Saja dokumenta “ripnieciski
objekti” ir definéti ka “privata ipasuma esos[i] geografisk([i] apgaballi] ar energotiklu, kas galvenokart
paredzéts rupniecisku patérétaju apgadei $aja[s] teritorija[s]”®. Mana ieskata, “rapnieciski objekti” ir
lidzigi $aja secindjuma izvértétajam slégtas sadales sistémam (kuras tika ieviestas vélak ar
Direktivu 2009/72). Saskana ar Parlamenta ierosinato grozijumu dalibvalstim bija paredzétas tiesibas
atbrivot “rapnieciskus objektus” no daudziem noteikumiem, jo ipasi noteikumiem par sadales sistémas
ekspluataciju (kas noraditi Direktivas 2003/54 V nodala).

87. Tomér Direktiva 2009/72 tika pienemta bez Parlamenta ierosinatajiem grozijumiem. Tas norada uz
Savienibas likumdevéja gribu atlaut dalibvalstim pieskirt slégtu sadales sistému operatoriem
atbrivojumu no saistibam, kas noteiktas sadales sistému operatoriem, tikai ierobezotos gadijumos.

88. Treskart, saskana ar Komisijas skaidrojosas piezimes par mazumtirdzniecibas tirgiem 5.3. punktu
“[dalibvalstis] var noteikt meérkorientétus un samérigus noteikumus slégtu [sadales sistému
operatoriem]|, nemot véra vinu iIpasos apstaklus. Tas ir seviski svarigi tadél, ka daudzas sistému
operatoriem noteiktas saistibas precizi nosaka pasas dalibvalstis un tas nav tiesi ietvertas
[Direktiva 2009/72]”.

89. Tomér, mana ieskata, dalibvalstim ir pieskirta ricibas briviba, lai ieviestu Direktiva 2009/72
noteiktas saistibas (proti, lai “precizi noteiktu” $adas saistibas). Ta ka $is direktivas 30. apsvéruma ir
noteikts, ka slégtam sadales sistémam nevajadzétu uzlikt “nevajadzigu administrativo slogu”,
dalibvalstis var pielagot $is saistibas, lai tiktu nemtas véra $o sistému ipatnibas. Tomér tas nenozimé,
ka dalibvalstim ir atlauts atbrivot slégtas sadales sistémas no Direktiva 2009/72 noteiktajam saistibam.

90. Pieméram, saskana ar Komisijas skaidrojoso piezimi par mazumtirdzniecibas tirgiem dalibvalstis,
nosakot sadales sistémas operatoru norikosanas noteikumus, var nemt véra slégtu sadales sistému
ipatnibas. Tomeér minétaja piezimé nav noteikts, ka dalibvalstis var atbrivot uznémumus, kuriem
pieder vai kuri ir atbildigi par slégtas sadales sisttmam, no Direktivas 2009/72 24. pantad noteikta
pienakuma norikot operatoru.

56 Skat. ieprieks secinajumu 69.—71. punktu.
57 Direktivas 2003/54 26. pants atbilst Direktivas 2009/72 44. pantam.

58 Eiropas Parlamenta 2008. gada 18. junija normativa rezolucija par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai, ar ko groza
Direktivu 2003/54/EK par kopigiem noteikumiem attieciba uz elektroenergijas iekséjo tirgu (OV 2009, C 286 E, 106. lpp.).

59 Skat. 58. zemsvitras piezimé minétas normativas rezolacijas 1. panta 2. punkta c) apak$punktu.
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91. Vélos uzsvert, ka $o secingjumu 88. punkta citétie teikumi ir dala no Komisijas skaidrojosas
piezimes par mazumtirdzniecibas tirgiem 5.3. punkta ar nosaukumu “Nav atseviska sistému
kategorija”®, nevis dala no §is piezimes 5.4. punkta, kura nosaukums ir “Ipasi atbrivojumi” un kas
attiecas uz Direktivas 2009/72 28. panta 2. punktu. Tas apliecina to, ka $ajos teikumos minétas
dalibvalstu tiesibas “precizi definét” slégtu sadales sistému operatoriem uzliktas saistibas nav vis tiesibas
atbrivot, bet gan tiesibas pielagot noteikumus, kas noteikti tadu sadales sistému operatoriem, kuri nav
slégtas sadales sistémas.

92. Konkrétaja lieta RIU un citu privato tiklu operatori ir atbrivoti no zinamam sadales sistému
operatoriem noteiktam saistibam, proti, i) pienakuma nodros$inat treso personu piekluvi un ii) funkciju
nodali$anas pienakuma®.

93. Atbrivojumu no saistibam nodrosinat treso personu piekluvi es izvértéju jau ieprieks. Savukart
saistba ar atbrivojumu no funkciju nodaliSanas saistibam janorada, ka atbilstosi
Direktivas 2009/72 26. panta 4. punkta noteiktajam dalibvalstu tiesibam dalibvalstis no §im saistibam
var atbrivot sistémas, kas apkalpo mazak neka 100 000 pieslégtu lietotaju.

94. Attiecigi atbildei uz ceturto prejudicialo jautajumu ir jabuat tadai, ka Direktivas 2009/72 26. panta
4. punkts un 28. panta 2. punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka $is tiesibu normas dalibvalstim nelauj
slégtu sadales sistému operatorus atbrivot no tadu prasibu izpildes, kas nav noteiktas $ajas normas.

F. Par piekto prejudicidalo jautajumu

95. Ar piekto prejudicialo jautajumu iesniedzéjtiesa Savienibas Tiesai jauta, vai tads valsts tiesiskais
reguléjums, ar kuru slégtu sadales sistému lietotajiem saistiba ar dispecervadibas izmaksam tiek
pieméroti tadi pasi noteikumi ka publisko tiklu lietotdjiem, ir pretruna Direktivai 2009/72, jo seviski tas
15. panta 7. punktam, 37. panta 6. punkta b) apak$punktam un 29. un 30. apsvérumam.

96. Ka to noradijusi Komisija 2007. gada energétikas nozares apsekojuma®, “nemot véra to, ka
elektroenergiju nevar uzglabat”, ka ari tikla stabilitatei ir nepiecieSsams, lai razosana un patéring
vienmér butu lidzsvara, “ir izveidoti balansé$anas un rezerves rezimi, lai risinatu tirgus dalibnieku
nevienmeérigas piegades reallaika problému, kas rodas tadé], ka pastav neatbilstiba starp [..]
elektroenergijas pieprasijjumu un razosanu”®. Parvades sistému operatoriem un sadales sistému
operatoriem ir uzticéta $o rezimu parvaldiba .

97. Legislativa dekréta Nr. 79/1999% 2. panta 10. punkta dispecervadiba definéta ka “darbiba, lai dotu
rikojumus attieciba uz razosanas iekartu, parvades sistému un paligdienestu koordinétu izmanto$anu
un darbibu”. Saskana ar §1 legislativa dekréta 1. panta 1. punktu dispecervadiba ir publisks
pakalpojums, ko valsts sniedz ar valsts parvades sistémas operatora Terna SpA (turpmak teksta — “
Terna”) starpniecibu.

60 Piezimes 5.3. punkts ir dala no 5. punkta, kura nosaukums ir “Slégtas sadales sistémas”.

61 Skat. ieprieks secinajumu 31. punktu.

62 Konkurences GD 2007. gada 10. janvara zinojums par apsekojumu energétikas nozaré (turpmak teksta — “2007. gada energétikas nozares
apsekojums”) (SEC(2006) 1724). Zinojums ir pieejams Konkurences generaldirektorata timeklvietné
http://ec.europa.eu/competition/sectors/energy/overview_en.html.

63 Skat. 2007. gada energétikas nozares apsekojuma 327. punktu.

64 Skat. Direktivas 2009/72 15. un 25. pantu.

65 Decreto legislativo 16 marzo 1999, n. 79 — Attuazione della direttiva 96/92/CE recante norme comuni per il mercato interno dell’energia elettrica
(1999. gada 16. marta Legislativais dekréts Nr. 79 par Direktivas 96/92/EK par kopigiem noteikumiem attieciba uz elektroenergijas iekséjo tirgu
isteno$anu) (turpmak teksta — “Legislativais dekréts Nr. 79/1999”).
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98. No sistémas lietotajiem tiek iekaséta maksa par dispecervadibas pakalpojumu snieg$anu. Saskana ar
Lémuma Nr. 539/2015 A pielikuma 22. panta 1. punktu slégtu sadales sistému lietotajiem tiek
pieméroti tie pasi noteikumi par dispecervadibas izmaksam, kadi tiek pieméroti publisko tiklu
lietotajiem. Minétaja tiesibu norma precizéts, ka saistiba ar slégtu sadales sistému lietotajiem
dispecervadibas izmaksas tiek piemérotas “saistiba ar elektroenergiju, ko katrs lietotajs ievadijis slégtas
sadales tikla un panémis no ta, izmantojot savu komunikaciju piesléguma punktu $ai sistémai”.

99. Dispecervadibas izmaksas tiek maksatas Terna, nevis slégtas sadales sistémas operatoram.

100. Pirms Lémuma Nr. 539/2015 spéka stasanas dispecCervadibas izmaksas tika piemérotas tikai
saistiba ar to elektroenergiju, ko slégtas sadales sistéma publiskaja tikla bija ievadijusi vai panémusi tas
kopuma, izmantojot Sis sistémas komunikaciju piesléguma punktu $im tiklam. Tas nozimé, ka
dispecervadibas izmaksas tika piemérotas tikai saistiba ar elektroenergiju, kas tika ievadita vai panemta
no publiska tikla. Izmaksas netika piemérotas saistiba ar elektroenergiju, kas tika sarazota slégtas
sadales sistémas ieksiené.

101. Solvay, Erg Power, Eni un Griekijas valdiba noradijusi, ka Direktiva 2009/72 nelauj slégtu sadales
sistému operatoriem piemérot dispecervadibas noteikumus, kas tiek pieméroti publiskajiem tikliem.

102. Italijas valdiba ir noradijusi, ka RIU lietotaji var izlemt pargrupéties viena piesléguma punkta
publiskajam tiklam un $ada gadijuma dispecervadibas izmaksas tiek piemérotas tikai elektroenergijai,
ko RIU no publiska tikla ir némusi tas kopuma .

103. Komisija apgalvo, ka Direktiva 2009/72 neaizliedz RIU lietotajiem piemérot dispecervadibas
noteikumus, kas tiek pieméroti publisko tiklu lietotajiem.

104. Vélos noradit, ka saskana ar Eni apgalvojumiem RIU lietotaji parasti elektroenergiju ievada vai
nem tikai no RIU, nevis no publiska tikla, tadél dispecervadibas pakalpojumus sniedz RIU operators,
nevis Terna. Loti retos gadijumos, kad RIU ir neplanoti paaugstinajies pieprasijums vai ir radusies
razo$anas traucéjumi, RIU lietotaji ka elektroenergijas avotu izmanto publisko tiklu un attiecigi
dispecervadibas pakalpojumus viniem sniedz Terna.

105. Tadéjadi metodika, saskana ar kuru dispecervadibas izmaksu apmeérs tiek aprékinats saistiba ar
elektroenergiju, kas ievadita vai panemta no RIU, ne tikai saistiba ar elektroenergiju, kas ievadita vai
panemta no publiska tikla, ir neatbilstosa Direktivas 2009/72 15. panta 7. punktd un 37. panta
6. punkta b) apak$punkta noteiktajai prasibai, ka nevienmérigas piegades izmaksam ir jabut
“nediskriminéjosam”. Proti, no RIU lietotajiem gluzi tapat ka no publisko tiklu lietotajiem tiek iekaséta
maksa par Terna sniegtajiem dispecervadibas pakalpojumiem, lai ari RIU lietotdjiem atskiriba no
publisko tiklu lietotajiem $ie pakalpojumi tiek sniegti tikai iznémuma gadijumos.

106. Turklat $1 metodika ir neatbilstosa Direktivas 2009/72 15. panta 7. punkta un 35. apsvéruma
noraditajai prasibai, ka nevienmérigas piegades izmaksam ir jabat “izmaksas atspogulojosam”, ka arl
37. panta 6. punkta b) apakspunktda noraditajai prasibai, ka balansésanas pakalpojumi ir jasniedz
“visekonomiskakaja veida”. Tas izriet no ta, ka Terna attieciba uz RIU lietotdjiem nav radusies nekadi
izdevumi vai tai radusies izdevumi ir ierobezota apméra.

107. Attiecigi, mana ieskatd, dispecervadibas izmaksu, kuras jamaksa RIU lietotdjiem, un
dispecervadibas izmaksu, kuras jamaksa publisko tiklu lietotajiem, aprékinasanai nevar tikt izmantota
viena un ta pati metodika. RIU lietotaju maksajamas dispecervadibas izmaksas ir jaaprékina attieciba uz
elektroenergiju, kas ir ievadita vai nemta no publiska tikla. Turklat sim izmaksam jaatspogulo Terna
radusies izdevumi par RIU lietotajiem sniegtajiem dispecervadibas pakalpojumiem.

66 Niderlandes valdiba nav iesniegusi savus apsvérumus par piekto prejudicialo jautajumu.
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108. Janorada, ka mutiskas uzklausi$anas laika Italijas valdiba apgalvoja, ka RIU lietotaji saskana ar
Italijas tiesibu aktiem var pargrupéties tadéjadi, ka dispecervadibas izmaksas tiek aprékinatas tikai
attieciba uz to elektroenergiju, ko RIU ir ievadijusi vai némusi no publiska tikla tas kopuma. Saskana
ar Italijjas valdibas apgalvoto gadijuma, ja RIU lietotaji batu pienémusi lémumu pargrupéties,
dispecervadibas izmaksas tiktu aprékinatas ta, ka tas tika rékinatas pirms Lémuma Nr. 539/2015 spéka
stasanas. Solvay un Eni parstavji mutiskas uzklausiSanas laika atbildéja, ka gadijuma, ja RIU lietotdji
batu pargrupéjusies, tam nebiitu nekadas ietekmes uz dispecervadibas izmaksu aprékinasanu. Sis
jautajums ir janoskaidro iesniedzéjtiesai.

109. Savukart attieciba uz jautajumu, vai publiska tikla ka elektroenergijas avota izmantosanas iespéja ir
jaatlidzina pati par sevi, proti, arl gadjjuma, ja $ada iespéja netiek izmantota un publiskais tikls netiek
izmantots elektroenergijas iegtiSanai, mana ieskata, Tiesas riciba nav nepieciesamas informacijas par
Italijas tiesisko reguléjumu un tirgus ipatnibam, lai izvértétu So jautdjumu.

110. Tadejadi atbildei uz piekto prejudicialo jautajumu ir jabut tadai, ka valsts tiesiskais reguléjums,
atbilsto$i kuram dispecervadibas izmaksas, kuras katram slégtas sadales sistémas lietotdjam ir jamaksa
galvena tikla operatoram, tiek piemérotas elektroenergijai, ko katrs lietotajs ir ievadijis slégtas sadales
sistéma, vai elektroenergijai, ko katrs lietotajs ir panémis no slégtas sadales sistémas, ir pretruna
Direktivas 2009/72 15. panta 7. punktam un 37. panta 6. punkta b) apak$punktam. Sis izmaksas ir
japieméro tikai attieciba uz to elektroenergiju, ko katrs slégtas sadales sistémas lietotajs ir ievadijis
galvenaja tikla, vai attieciba uz to elektroenergiju, ko katrs slégtas sistémas lietotdjs ir panémis no
galvena tikla.

IV. Secinajumi

111. Nemot véra ieprieks minéto, es ierosinu Tiesai sniegt sadu atbildi uz Tribunale Amministrativo
Regionale per la Lombardia (Lombardijas Regionala administrativa tiesa, Italija) uzdotajiem
prejudicialajiem jautajumiem:

1) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/72/EK (2009. gada 13. jualijs) par kopigiem
noteikumiem attieciba uz elektroenergijas iekséjo tirgu un par Direktivas 2003/54/EK atcel$anu
2. panta 5. punkts un 28. panta 1. punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka sistéma, kuru izveidojis un
parvalda privats subjekts, kurai ir pieslégts ierobezots razosanas un patérina vienibu skaits un kura
savukart pati ir savienota ar galveno tiklu, ir sadales sistéma. Saja saistiba nav bitiski tas, ka sistéma
sakotnéji tika izveidota ka pasrazo$anas sistéma un ka ta izveidota pirms Direktivas 2009/72 spéka
stasanas.

2) Dalibvalstis var pieskirt sadales sistémam atbrivojumu no Direktiva 2009/72 noraditajam saistibam
tikai tada gadijuma, ja $is sistémas ir kvalificéjamas ka slégtas sadales sistémas $is direktivas
28. panta 1. punkta izpratné, ka mazas, izolétas sistémas direktivas 2. panta 26. punkta izpratné, ka
izolétas mikrosistémas direktivas 2. panta 27. punkta izpratné vai gadijuma, ja tas apkalpo mazak
neka 100000 lietotaju. Dalibvalstim nav atlauts identificét citu sadales sistému kategoriju un $aja
kategorija ietilpstosas sistémas atbrivot no citam saistibam papildus tam, no kuram var tikt
atbrivotas slégtas sadales sistémas, mazas, izolétas sistémas, izolétas mikrosistémas vai sistémas,
kas apkalpo mazak neka 100 000 lietotaju.

3) Direktivas 2009/72 28. panta 2. punkta b) apak$punkts un 32. pants ir jainterpreté tadéjadi, ka
slégtu sadales sistému operatoriem ir janodro$ina treSo personu piekluve, iznemot, ja tiem nav
vajadzigas jaudas.

4) Direktivas 2009/72 26. panta 4. punkts un 28. panta 2. punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka $is tiesibu

normas dalibvalstim nelauj slégtu sadales sistému operatorus atbrivot no tadu prasibu izpildes, kas
nav noteiktas $ajas normas.
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5) Valsts tiesiskais reguléjums, atbilstosi kuram dispecervadibas izmaksas, kuras katram slégtas sadales
sistémas lietotajam ir jamaksa galvena tikla operatoram, tiek piemérotas elektroenergijai, ko katrs
lietotajs ir ievadijis slégtas sadales sistéma, vai elektroenergijai, ko katrs lietotajs ir panémis no
slégtas sadales sistémas, ir pretruna Direktivas 2009/72 15. panta 7. punktam un 37. panta
6. punkta b) apak$punktam. Sis izmaksas ir japiemeéro tikai attieciba uz to elektroenergiju, ko katrs
slégtas sadales sistémas lietotajs ir ievadijis galvenaja tikla, vai attieciba uz to elektroenergiju, ko
katrs slégtas sistémas lietotajs ir panémis no galvena tikla.
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